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C.110/11/2012 - SAMRS

ZMLUVA ¢. SAMRS/2012/08/05
O POSKYTNUTi DOTACIE NA REALIZACIU PROJEKTU
OFICIALNEJ ROZVOJOVEJ POMOCI SLOVENSKEJ REPUBLIKY
Z PROGRAMU SLOVAKAID
uzatvorena podfa Zakona €.545/2010 Z.z. O poskytovani dotacii v pésobnosti MZV SR
(dalej ,Zmluva®)

medzi

Objednavatel: Slovenska agentiira pre medzinarodnu rozvojovu spolupracu

sidlo: Drotarska cesta 46, 811 02 Bratislava
Zriadena: Zakonom €. 617/2007 Z.z. z 5. decembra 2007
bankové spojenie: 7000275962/8180 Statna pokladnica SR

ICO: 31819559

DIC: 2022359009

Tel.: +421-2-6820 5011

Fax: +421-2-6820 5012

e- mail; info@slovakaid.sk

www.slovakaid.sk

zastupena: Mgr. Lucia Lackova, riaditelka SAMRS

(dalej ,agentura®)

a
Kontraktor Slovenské centrum pre komunikaciu a rozvoj, n.o.
sidlo: Prazska 11, 811 04 Bratislava
kontakt. adresa: Prazska 11, 811 04 Bratislava
zapisané:
ICO: 37924095
DIC:

bankové spojenie:
Cislo uctu:
telefonne Cislo:
fax:

e-mail:


http://www.slovakaid.sk/
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zastupena: Mgr. Zuzana Jezerska, riaditelka

(dalej ,kontraktor)

Clanok 1
Uvodné ustanovenie

Agentura v sulade so Zakonom ¢&. 617/2007 Z.z. z 5. decembra 2007 pripravuje a realizuje
¢innosti suvisiace s poskytovanim oficialnej rozvojovej pomoci. Dotacie sa poskytuju
vzmysle Zakona ¢&. 545/2010 Z.z. o poskytovani dotacii v pdsobnosti Ministerstva
zahranicnych veci Slovenskej republiky a o zmene Zakona €. 617/2007 Z.z. o oficialnej
rozvojovej pomoci a o doplneni zakona €. 575/2001 Z.z. o organizacii ¢innosti vlady a
organizacii ustrednej Statnej spravy v zneni neskorsich predpisov a Vynosov 134/2011 Z.z.

a 135/2011 Z.z. Ministerstva zahrani¢nych veci Slovenskej republiky.

V sulade s predmetom c&innosti zapisanym v obchodnom registri Okresného sudu pod &.
OVVS-1434/156/2005-NO je kontraktor neziskovou organizaciou opravnenou vykonavat
Cinnosti uvadzané v projekte.

Clanok 2
Predmet Zmluvy

Predmetom tejto Zmluvy je Uprava zmluvnych podmienok, prav a povinnosti zmluvnych stran
pri poskytnuti dotacie na realizaciu projektu ¢. SAMRS/2012/08/05 s nazvom ,Globalne
vzdelavanie vo vyuéovani na zakladnych skolach*.

Rozhodnutie Projektovej komisie oficialnej rozvojovej pomoci SR zo dna 25.6.2012
0 poskytnuti dotacie v zmysle vyziev NP ODA 2012.

Neoddelitelnou sucastou tejto zmluvy su prilohy €. 1 az 4.

Kontraktorovi bude dotacia udelena a vyplatena v ramci podmienok vymedzenych v tejto
Zmluve. Kontraktor tymto prehlasuje, Zze podmienkam rozumie a prijima ich.

Kontraktor dotaciu prijima a zavazuje sa, Ze projekt na svoju zodpovednost zrealizuje.

Realizacia projektu je pre kontraktora a kone¢ného prijimatefa zavazna v zmysle projektu
uvedeneého v Prilohe €. 1, ktory tvori neoddelitefnu sucast Zmluvy.

‘Clanok 3
Dlzka plnenia

Zmluva vstupuje do platnosti diiom podpisu zmluvnych stran.

Doba realizacie projektu je od: 1. decembra 2012 do: 31. maja 2014

Clanok 4
Financovanie projektu

Agentura sa zavazuje poskytnut dotaciu maximalne do vySky 30 000.- € (slovom
tridsat'tisic EUR). Konecna suma je stanovend v sulade s Prilohou €. 2 a 3 tejto Zmluvy.

Kontraktor zabezpe€i dalSie financovanie projektu vo vySke 5 065.- € (slovom
pattisicSest'desiatpat’ EUR). KoneCna suma je stanovena v sulade s Prilohou €. 2 a 3 tejto
Zmluvy.
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Prevody finanénych prostriedkov na realizaciu projektu podla odseku 6.2 Zmluvy uskutoéni
agentura na ucet kontraktora na zaklade pisomnej ziadosti kontraktora.

Clanok 5
Prava a povinnosti zmluvnych stran

Kontraktor sa zavazuje zabezpecCit realizaciu schvaleného projektu podla odseku 2.1
v rozsahu a Specifikacii, Casovom harmonograme, cene a v sulade s ostatnymi podmienkami
projektu, na ktory ziskal kontraktor dotaciu.

Agentura je opravnena pozastavit poskytovanie dotacie v pripade poruSenia Zmluvy
kontraktorom alebo podmienok poskytnutia dotacie, ato aZz do doby odstranenia tohto
porusenia zo strany kontraktora.

Dokumentacia ku projektu a obrazové resp. vizualne materidly (fotografie, videozaznamy,
texty, brozury, zborniky, plagaty a pod), ktoré boli v ramci realizacie projektu vytvorené
odovzda kontraktor v koépii agenture (aj ich elektronické verzie na CD/DVD).
Kontraktor zaroven touto zmluvou udeluje neodvolatelny suhlas agenture na ich pouzitie pre
prezentacné aktivity SlovakAid.

Pri zabezpeceni realizacie projektu je kontraktor povinny konat s nalezitou odbornou
starostlivostou pri podpore zamerov, ktoré Ministerstvo zahrani€nych veci SR a agentura
sleduju realizaciou aktivit podfa Narodného programu oficialnej rozvojovej pomoci SR.

Agentura alebo fiou splInomocneny subjekt ma pravo kontrolovat a pripomienkovat realizaciu
projektu. Agentura alebo fiou splnomocneny subjekt bude vykonavat odborny dohlad nad
realizaciou projektu aje opravnena pozadovat informacie, vysvetlenia a podklady, ktoré
suvisia s realizaciou projektu a plnenim Zmluvy. Kontraktor sa pri svojej ¢innosti zavazuje
bezvyhradne riadit pokynmi agentury, je v8ak povinny upozornit agenturu na pripadnu
nevhodnost pokynov.

Zastupcovia agentury a MZV SR si vyhradzuju pravo fyzickej kontroly plnenia projektu.
Kontraktor je povinny umoznit vstup na podujatia - realizované aktivity - organizované
v ramci realizacie projektu aj dalSim osobam, ktoré splnomocni agentura alebo MZV SR.

Agentura sa zavazuje pri splneni podmienok stanovenych v tejto Zmluve realizovat
financovanie projektu podla odseku 4.1 a dohodnutym postupom platieb podfla &lanku 6, tejto
Zmluvy. V pripade, ze finanéné plnenie bolo preukazatelne pouzité na riadne naplnenie
projektu a preukazatelne zdokumentované, agentura je povinna vyplatit’ finanéné prostriedky
do vySky opravnenych nakladov, maximalne v3ak do vySky 100% udelenej dotacie na
realizaciu projektu. Tieto prostriedky vyplati na ucet kontraktora do 30 dni po odsuhlaseni
zavereCnej spravy projektu Statutdrom agentury a odsuhlaseni zavereCného vyuctovania
projektu. Zavere¢né vyuctovanie projektu a zavere€nu spravu je kontraktor povinny predlozit
agenture najneskér do 30 dni od ukoncenia realizacie projektu. Zavere€nu spravu predklada
kontraktor spolu so schvalenym zavereCnym vyuctovanim. Agentura uvolni financéné
prostriedky len v pripade, ak predlozené doklady o ukoneni projektu su pravdivé, uplné
a vyhovuju poziadavkam na opravnené naklady projektu podla pravidiel slovenskej oficialnej
rozvojovej pomoci a prislusnych vSeobecne zavaznych pravnych predpisov.

Kontraktor sa zavazuje viest uc¢tovnictvo v sulade so Zakonom ¢&. 431/2002 Z.z., spristupnit
dokumenty suvisiace s realizaciou projektu, vratane ucétovnej dokumentacie, kontrolnym
organom Slovenskej republiky, ktoré su opravnené vykonavat kontrolu pouzitia verejnych
finan€nych prostriedkov Slovenskej republiky.

Clanok 6
Technické a finanéné spravy a postupy pri platbach
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V priebehu realizacie projektu sa kontraktor zavazuje poskytnut agenture priebezné spravy
o realizacii projektu za kazdych 6 mesiacov realizacie projektu a zavere¢nu spravu o projekte
po jeho ukonéeni.

Priebeznu spravu kontraktor predloZzi agenture do 10 dni po uplynuti 6 mesaénej doby
realizacie projektu.

Priebezna a zavere¢na sprava musia byt v predpisanom formate a obsahovat podrobné
udaje o plneni obsahovej stranky projektu a stav ¢erpania vSetkych finanénych prostriedkov.

Finan&né platby budu realizované nasledovne:
Na zaklade pisomnej Ziadosti kontraktora predloZzenej agenture:

1. éast’ dotacie na realizaciu projektu vo vySke 25% dotacie, tj. 6738,6.- € (slovom
Sesttisicsedemstotridsatosem EUR a Sestdesiat centov) bude vyplatena do 30 dni odo dna
predlozenia pisomnej Ziadosti kontraktora. Kontraktor predlozi Ziadost najskér 30 dni pred
planovanym zaciatkom realizacie projektu

Dalsie &iastkové plnenia:
2. ¢ast’ vo vyske 8520,4 € (slovom osemtisicpatstodvadsat EUR a Styridsat’ centov)

termin: 1.4.2013
3. €ast’ vo vySke 9000 € (slovom devattisic EUR) termin: 1.10.2013

4. Zavere€¢na c¢ast vo vySke minimalne 10 % dotacie, t.j. 26954 € (slovom
dvetisicSest'stodevatdesiatpat EUR a Styridsat’ centov)

Agentura poukaze kazdu cast dotacie na ulet kontraktora az na zaklade uplného
vyuctovania nakladov a predoslych Casti dotacie a preukazania splnenia stanovenych cielov
projektu do 30 dni odo dna schvalenia predloZzeného vyuctovania a prindleziacej spravy
o projekte. Kontraktor poukaze na samostatny bezny ucCet zriadeny pre ucely projektu
pomernu Cast spolufinancovania v priebehu realizacie projektu ku kazdej poskytnutej Casti
dotacie. Agentura nebude akceptovat poukazanie spolufinancovania kontraktora v zavere
projektu.

Vyplatena suma zo Ziadosti o Cast dotacie sa automaticky znizuje o nezucétovanu sumu
z predoslej Casti dotacie.

Nezuctované Ciastkové finanéné prostriedky z dotacie sa kumulativne presuvaju az do
zaverecneho finanéného plnenia, kde ich je mozné dodatoCne vyuctovat maximalne do
schvalenej vysky dotacie.

Kontraktor berie na vedomie, ze vSetky poskytnuté prostriedky na realizaciu projektu su
finanénymi prostriedkami Statneho rozpoltu SR. V pripade €o ilen Ciastoného neplnenia
zavazkov kontraktora uvedenych v tejto zmluve, vznika kontraktorovi povinnost vratit
agenture vSetky finan¢né prostriedky z poskytnutej dotacie resp. €asti, zaloh a preddavkov
na aktivity realizované v rozpore so schvalenym projektom, ato do 7 dni od zistenia
porusenia.

Majetok nadobudnuty z finan€nych prostriedkov v ramci realizacie projektu je majetkom Statu
a kontraktor berie na vedomie, Ze po ukonc€eni projektu tento majetok prevedie do vlastnictva
kone¢ného prijimatela pomoci darovacou zmluvou.
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Clanok 7
Mimoriadne ukonéenie zmluvy

Od Zmluvy méze agentura odstupit’ v pripadoch podstatného porudenia Zmluvy a dalej v
pripadoch, ktoré ustanovuju pravne predpisy SR.

Na ucely Zmluvy sa za podstatné porusenie Zmluvy zo strany kontraktora povazuje najma:

a) vznik nepredvidanych okolnosti na strane kontraktora, ktoré zasadne zmenia
podmienky plnenia Zmluvy a projektu;

b)  vznik zasadnych politickych alebo spolo¢enskych zmien v krajine kone¢ného prijemcu,
ktoré ohrozia alebo znemoznia Uspesnu realizaciu projektu;

C) preukazané poruSenie pravnych predpisov SR vramci realizacie aktivit projektu
suvisiacich s ¢innostou kontraktora;

d) porusenie zavazkov vyplyvajucich z vecnej alebo Casovej realizacie aktivit projektu
al/alebo nesplnenie podmienok a povinnosti, ktoré kontraktorovi vyplyvaju zo Zmluvy;

e) ak sa zisti poruSenie pravidiel a zmluvnych podmienok, za ktorych boli prostriedky
dotacie poskytnuté, resp. v pripade porusenia finanénej discipliny v zmysle §31 ods. 1
zakona €. 523/2004 Z. z. o rozpoctovych pravidlach verejnej spravy v zneni neskorsich
predpisov;

f) poskytnutie nepravdivych a zavadzajucich informacii, resp. neposkytovanie informacii
v sulade s podmienkami Zmluvy zo strany kontraktora;

g) vyhlasenie konkurzu alebo reStrukturalizacie na majetok kontraktora, resp. zastavenie
konkurzného konania pre nedostatok majetku, vstup kontraktora do likvidacie alebo
zacatie exeku€ného konania voci kontraktorovi.

h) vpripade, Ze prijimatel projektu alebo partner kontraktora odstupi od realizacie
projektu, resp. odmietne prijat jeho vystupy, a to aj v priebehu realizacie projektu.

Kontraktor je v pripade odstupenia od zmluvy povinny vratit agenture vSetky prostriedky,
ktoré k terminu odstupenia od zmluvy od agentury obdrzal. Z tejto Ciastky je kontraktor
opravneny odpocitat opravnené naklady za uz realizované aktivity. VySka odpoc&tu podlieha
zuctovaniu a schvaleniu vykonanych aktivit a nakladov agenturou.

Odstupenie od Zmluvy je u€inné driom dorucenia pisomného oznamenia o odstupeni od
Zmluvy druhej zmluvnej strane.

Ak sa kontraktor dostane do omeSkania s plnenim tejto Zmluvy v désledku porusenia, resp.
nesplnenia povinnosti zo strany agentury, zmluvné strany suhlasia, ze nejde o poruSenie
Zmluvy kontraktorom.

Clanok 8
Zmluvna pokuta

V pripade, ze kontraktor nedodrzi niektory z dohodnutych terminov realizacie projektu
a/alebo podania priebeznej resp. zaverecnej spravy a/alebo podania vyuctovania dokladov
k realizovanému projektu a/alebo podania zu¢tovania finanénych prostriedkov v pozadovanej
kvalite, mb6ze agentura pozadovat zaplatenie zmluvnej pokuty vo vySke 1 % zo schvalenej
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celkovej sumy na financovanie projektu za kazdy zaCaty mesiac ome$kania. Pravo na
nahradu skody tym nie je dotknuté.

Clanok 9
Prilohy k Zmluve

Prilohami, ktoré tvoria neoddelitefnu sucast zmluvy su:

Priloha 1: Popis projektu ¢. SAMRS/2012/08/05 (Projektovy dokument).
Priloha 2: Plan aktivit projektu (€asovy harmonogram vratane financnych mifnikov, t.j.
vratane finanéného kalendara).
Priloha 3: Schvaleny finalny Strukturovany rozpocet pre projekt.
Priloha 4: Finanéna prirucka SAMRS.
Clanok 10

Zaverecné ustanovenia

Akékolvek zmeny tejto Zmluvy je mozné vykonat len po vzajomnej dohode zmluvnych stran
vo forme pisomnych dodatkov.

Objednavatel si vyhradzuje pravo jednostranne zmenit podmienky a postupy podrobne
upravené vo Finan¢nej prirucke SAMRS (ktora tvori prilohu 4) tejto zmluvy. Nové znenie je
voCi kontraktorovi u€inné dfiom zverejnenia obvyklym postupom (na oficialnej internetovej
stranke SAMRS), pokial v fiom nie je uvedeny neskorsi datum ucinnosti.

Kontraktor je povinny v lehote do 30 dni od zverejnenia nového znenia Financnej prirucky
upravit, resp. doplnit vSetku predkladand dokumentaciu a zosuladit s novym znenim
Finanénej priru¢ky SAMRS vSetky postupy a aktivity pri realizacii projektu.

Vztahy zmluvnych stran vyplyvajuce z tejto Zmluvy a v tejto Zmluve blizSie neupravené sa
riadia prisluSnymi ustanoveniami Obcianskeho zakonnika a dalSich vSeobecne zavaznych
pravnych predpisov.

Pokial poCas plnenia Zmluvy vznikne ktorejkofvek zo zmluvnych stran priama alebo
nepriama 8koda zavinena druhou zmluvnou stranou z neplnenia ustanoveni Zmluvy, vznika
poSkodenej zmluvnej strane pravo pozadovat' jej nahradu.

Zmluva je vyhotovena v Styroch exemplaroch, z ktorych kazda zmluvna strana obdrzi dve
vyhotovenia.

Zmluva nadobuda platnost diiom podpisu oboch zmluvnych stran a d&innost driom
nasledujicim po dni zverejnenia v Centralnom registri zmlav.

Akakolvek komunikacia tykajuca sa Zmluvy sa musi uskutoCnit pisomne, musi sa v nej
uvadzat Cislo a nazov projektu a musi byt adresovana na nasledujuce adresy:

Pre agenturu:

Slovenska agentura pre medzinarodnu rozvojovu spolupracu
Drotérska cesta 46

811 02 Bratislava

Tel.: +421-2-6820 5011

Fax: +421-2-6820 5012
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E-mail: info@slovakaid.sk

Pre kontraktora:

Slovenské centrum pre komunikaciu a rozvoj, n.o.
Adresa: Prazska 11, 811 04 Bratislava

Tel.:

Fax:

e-mail: info@sccd-sk.org

V Bratislave, dna V Bratislave, dna

SAMRS kontraktor
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